Masrt /Form 1

MOHIron YNcbiH BUSUAH MIAYYNAr
VISA APPLICATION FORM OF MONGOLIA
(Typ upary 90 xypTtan xoHor /Temporary visitor for up to 90 days)

CaHamxc Ta MapgyynruilH xyyaceir 6ernexminH emMHe cantap YHLIMX TaHUMLUaH,
ereraceH XacryyasA MOHron 3CXyn aHrnu Xanaap raprayrai XapuymKk MeH TOXUpOoX
rasap (V) Tamgsr TaBuHa yy.

Notification: Please read carefully before you fill out the application form
and write the answers clearly in Mongolian or English in the space provided or
check (\f) the relevant box to select.

1. XyBuiiH magaanan (Personal information)

Suar, axuitH Hap (Last name)

1.1 Osor, Hap (Full name in Osor (Middle name)
english as in passport) Xamxaa (Size)
3.5cm x 4.5cm

Hap (First name)

3ypar (Photo)
1.2 Xyiic (Sex) [ 3p (Mate) [ 3w (Female) L] Bycan (Other) Cyynwiik 8 capa
3 aBaxyyncaH GanHa

1.3 TepceH arHoo 1.4 PerncTpwidH gyraap (Taken within the
(Date of birth) (Local ID/citizenship number) last six months)
1.5 TepceH rasap (Ync, XoT, Ayypar )
Place of birth (city, province, state, country)
1.6 OpooruiH xapesanan (Current 1.7 Oaexap xapbsfanantai acax (If any more nationality, -ies)
nationality)

1 Ounnomar (Diplomatic)
1.8 MNacnopTeiH Tepen [] AnGax (Service/Official)
(Type of passport) 1 3krwiin (Ordinary)

[ Bycag (Other)
1.9 NacnopTeiH gyraap (Passport number) 1.10 MacnopT onrocoH orHoo Date of issue (yyyy-mm-dd)

L g L) fi of of F.{ ! I

1.11 MacnopT onrocoH raszap (Place of issue) | 1.12 MNMacnopTeiH Ayycax orHoo Date of expiry(yyyy-mm-dd)

EEER I 11/

[ sara (Elementary education)
D OyHa (Secondary education)
1.13 bonoecponeiH Gagan (Education) yHa ( v
D Oaap (Bachelor’s degree)

[ Macrep (Master’s degree)




(| Bycapn (Other)

1.14 OQ00rWiAH axun apxnanTuidH
Tepen (Current occupation(s)

D 3acriAd raapeiH axunTtaH (Government officer)

O uspruitn an6a (Mititary)

|:| XyynuidH barryynnara (Law enforcement)

|:| OY-biH BadryynnarsiH axuvntad (Employee of an International

organization)

O Busnec spxnary (Business person)

O Cypanuary (Student)

EI Xyeuapaa (Self-employed)
D TamupuuH (Sportsman)
O TatraspuitH (Retired)

O cosn ypnar (Art, Culture, Entertainer)

|:| Axkunryn (Unemployed)
[l Bycag (Others)

1.15 OpoorvitH axunnask Byl axun,
CypY DyiA CypryynuinH Magaanan
(Employer or school information)

BaliryynnareiH Hap (Employer or
school’s name)

YTac (Phone number)

Xasr (Address)

1.16 MapuidH xadr, ytacHel gyraap (Home address, phone number, zip code)

1.17 Uaxum xasr (E-mail address)

1.18 I'spnanTwiiH HGarigan (Marital
status)

D apnacaH (Married)

O Mapnaaryi (Single)

D [Mapnant yyunyyncad (Divorced)
|:| BanascaH (Widowed)

D Bycag (If other please specify)

1.19 Nap BynuiAn magaanan (axHap,
Hexep, Xyyxag, a3usr, 95X .M,
LWaapanaratai Gon HaManT
XYYACaH 033D YPrarmknyyrk Gudmx
BonHo) Family members
information (spouse, children,
parents etc, may type on
separate paper if needed)

Xapbsanan

k12p (Nafg) (Nationality)

Xamaapan
(Relationship)

Mapraxmn
{Occupation)

1.20 HAapanTan yen xontoo dapux
xyH (Emergency contact)

Hap (Name)

Y1ac (Mobile phone number)

TaHTalh smap xamaapanTan 6bonox?
(Relationship with the applicant)
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Xapbaanan Mapraxun Xamaapan

Hip (Name) (Nationality) (Occupation) (Relationship)

1.21 Monron Yncag xamaapan
Byxuin a1rasg Galraa acax?

Does the applicant have any
related parties in Mongolia?

1.22 TaHbl MoHron Yncag sop4nx, Daiix 3apansir XxaH xapuyuax banraa 83? (Who will pay your traveling and
living expense during your stay)

|:| BSepes (My self) D Ypury upran (Host person/s/) D Ypury 6aiiryynnara (Host company)

1.23 Tanel MoHron Yncap 6aix xasr, yracHel gyraap (Your address and phone number in Mongolia)

2. MoHron Yncag 3op4ux 3opunro (Purpose of visit)

Ypury upran /6aiiryynnarsiH Hap (Inviting party’s name)

21 Yourd MpraH, Xasr (Address)

BadryynnareiH M3gasnan
(Information  of  the | yrac (Phone number)
inviting person or
organization in
Mongolia) Ypurd upran/Gaiiryynnarsir Tengenex XyHuii anbaH Tyllaan, OBOr Hap, YTacHbl ayraap
fPosition title, full name and phone number of representative of inviting company
or individual/

D D lvnnomat nacnopTrai ragaafbliH UPraH, ynaaH eHrnidH nece nace byxwii HaracsH
YHO3cTHUA BairyynnareiH axuntaH, anbaH TywaantaH (For foreigner with diplomatic
passport; United Nations officials and staff members with a red laissez-passer)

D A1 AnBaH nacrnopTTail Gereen andaH X3prasp 30puYvx ragaagbiH upraH, MoHron
Yncap, cyyraa ragaag yncelH QunnomMat TeneensrduiiH raspbiH WyraMaap Mpax anbad
OOnoH 3HMIAH NacnopTTal ragaadblH UPFaH, LSHX3P BHrWiAH nece nace Byxuii Haracax
YHAscTHUA Bairyynnara, TyyHWii TeperkceH GairyynnarblH CyypuH TeneenerduiiH
raspeld awunrtad, anbav TywaantaH (For foreigner with official passport that
traveling for official business; foreigner with official or ordinary passport that
traveling related matters of Diplomatic mission in Mongolia; United Nation’s office
or specialized agency’s staff members with a blue laissez-passer)

Oazr afaaq yrcelH BONoH ONOH YNCLIH X3BN3M, M3A32NNWIAH GairyynnarsiH axunTtaH
{Employee of an international media organization)

2.2 Bu3WiAH aHrunan,

30pyuUX 30pUro (Visa O A3 3acrwiin rasap XOOpPOHAbIH, TepuiiH BOMoH HYTTMAH eepee  yaupaax
classification and Baiiryynnara, onoH yncelH GaiiryynnarsiH Wyramaap Wpax ragaagsiH vpraH (For the
purpose of visit) person traveling with related matters of an intergovernmental, state, local

authority and international organizations)

|:| B1 lapgaaabiH XepeHre opyynanTTad ax axyWH HaPKuilH XepeHrs opyynard
(Investor of foreign-invested enterprises)

O e2 [afaanbiH XepeHre opyynanTTald a&X axyWH H3DKWAH XepeHre opyynarduiiH
Teneenery, rydusTrax yavpanaraap TOMWINOrAcOH rafjaagsiH uprad  (Appointed
representative of the investor of foreign-invested enterprises)

D B3 MapaafblH xyynuidH 3TrasguiiH Tenesnerdyuiid raspbiH yavpanaraap axunnax
ragaafbiH nprad (The person who will work as an executive of the representative
office of a foreign legal entity)

Elen -4 Xsefenmep spxnax 30punroop upax ragaagbiH upraH (For foreigner who
has employment purposes)
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D E1 Epenxwuit bonoecponeiH 6alryynnarag cypanuaxaap upax ragaagbiH npraH (For
foreigner who has purpose to study at general educational institution)

O e Naap GonoscponbiH Bairyynnarag cypanuaxaap upax ragaafgeiH vpraH (For
foreigner who has purpose to study at university and institution)

[J E3 monron Xan, TyyX, coé&nblH 6onoH Bycas 4urnanssp MapraxnuitH Gonoecporn,
cypranteiH Baifryynnaran cypanuaxaap upax ragaagbiH upraH (For foreigner who has
purpose to study mongolian language, history, culture and others at vocational
education institutions)

D E4 TepwiiH emunT XyynuilH 3T1r33g O0ONOH 3pAsM LUMHXWUNT33HWIA Badryynnarag
fafnara, apasM LUMHXUNTES, cyganraaHbl axun XMAxasp vpax ragaagbiH nprad (For
foreigner who has purpose to train or intern at a state-owned legal entity and
research organization or facility)

O es WHHOBaUWAH 4WMrNanasp yln axwunnaraa 3pxnax, 3pasM  LUMHMKKITI3,
cyfanraaHbl axxun Xuiixaap upax ragaagsiH upraH (For foreigner who has purpose to
work and do research in the field of innovation)

l:l F1 MoHron YncelH wWpraHTaii rapnantas GypTryyncsH rapgaagbiH vprad (For
foreigner who has married to Mongolian citizen)

D F2 Monron YnceiH xapbsaraac rapcaH ragaapgbiH wprad (Foreigner who has
renounced Mongolian nationality)

D F3 MoHron YnceiH MPraHaac TepceH ragaaabiH npraH (Foreigner who is a birth
child of a Mongolian citizen)

D G Uaraad (Immigrant)

[ H1 Mowron Yncsim tenee rapamrai raebsia Baiiryyncar scxyn Mownron Yncag oHy
LWiaapnaaraTail Moprakun, Mapralvn 333MLLCIH, LWWHXMSX yXaadel anb Har canbapt
OHLIOM amXunT rapracaH ragaagbiH upradH (For a foreigner who has made an
outstanding contribution to Mongolia, or who has acquired a profession or
specialization that is in great demand in Mongolia, and who has made
outstanding achievements in any field of science)

D H2 MoHron YnceiH xapbaaTaac rapanryirasp ragaag, ynceiH xapbaaT 60ncoH Mprax
(For a person who acquired a foreign citizenship without renouncing Mongolian
citizenship)

D H3 XyewitH Bycap sopunroop upax ragaaabiH uprsH (For foreigner with other
private purposes)

1y wawke YN axunnaraa apxnax 3opunroop upax ragaagsid uprad (For foreigner
with religious activities)

D K1 Axain xapruitH wyramaap vmpax ragaagsiH nprad (For foreigner who is coming
for business purposes)

D K2 yynunax sopunroop upax ragaagbiH vprad (For foreigner who has travel
purposes)

D K3 Xun opumbiH XkyynyuH (Cross-border tourist)

[ k4 coen ypnar, cnopThliH TSMLU33H ypanfaaH, apra XamasHi oponuox, KWHo,
KOHTEHT OyT3axaap Wpax ragaageiH uprad (To participate in cultural, arts, sports
competition or filmmaking and content making purposes)

D K5 WUmnopTbiH a4aa BonoH 3opynrd T3asapnax ragaagbiH uprsH (For foreigner who
is transporting imported goods or passengers into Mongolia)

ke HamxuH eHrepex ragaansiH nprax (Transit)

D K7 MoHron YncelH ONOH YNCbIH 3p33rasp TOXUPOMUCOHL! garyy xapunuad agun
Hexuenesep xegenwep spxnax bonowsk Oyxuid BOrMHO  XyrauaaHbl Kyyn4nanbiH
xeTenbepT xampargaH wpax ragaafbiH uprad (For foreigner who is eligible for a
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short-term tourism program with the opportunity of employment on equal terms
in accordance with an international agreement of Mongolia)

D K8 O3pyyn MaHOuiiH Tycnamk, yANYunraa aeaxaap upax ragaagbiH uprad (For
foreigner who has medical purposes)

2.3 baix xyrauaa, BU3uiH
Tepen (Duration of stay
and visa types)

Toxupox rasap (¥) Tamaar
TaBuHa yy (check (V) the
relevant box to select)

D 90 xypTan xoHor BaiiHa (Up to 90 days)
Monron ¥ncag daix xyrauaa (Intended duration of stay)

/__/__ [ xoHor (days)
L[] Hae y0daa (Single entry) L7 Xoép ydaa (Double entry)

D 30 xypTan xoHor 6arHa (Up to 30 days)

L7 onow Vvdaa 6 cap (Multiple [ 7 onon yOaa 1 wun (Muftiple
entry valid for 6 months) entry valid for 1 year)

2.4 Ta AapanTtan yinynnras aeax yy?
(Are you applying for express service?)

D Tuiim (Yes) D Yryin (No)

2.5 MoHron YncblH XUnasp H3BTP3X OTHOO
(Expected date of your first entry into Mongolia on FE /

this trip)

Date of entry (yyyy-mm-dd)

3. bBycag mapaanan (Other Information)

3.1 Ta ypba Hb MoHron yncag BnsuidiH xyravaar xatpyymx 6ancaH yy?
(Have you previously overstayed your visa in Mongolia?)

L twiim (ves) T vryin (No)

3.2 Ta ypea MoHron YnelH BM3 0Nroxooc TatranacaH xapuy asd Dancan,
xun aaspaac Byuyaarpax bavicaH yy?

(Have you previously been denied a visa for Mongolia, or been
refused entry into Mongolia?)

[T Twitm (ves) [ yryin (No)

3.3 Ta Monron ¥Ync GonoH Bycag yncag ramt xapart xonborgox GaicaH

yy?

(Do you have any criminal record in Mongolia or any other country?)

T Tuim (ves) [ Yryin (No)

3.4 CaTrauuiliH 3MrarvilH ynMaac HUArMUAH OHUIOW Xanamx, yinuunraa
waapanaratai acax (Do you need in special service connected with

serious mental disorder)

LI twiim (Yes) (| Yryi (No)

3.5 Cyprearasp ssyunx bancaH scax (Did you have tuberculosis) O 1viim (Yes) 1 Yryi (No)

3.6 Huiiramp, aroynTaid 6ycag xangeapt esduH (Other infectious disease

of public health hazards)

O twim (es) [ Yryit (No)

3.7 XapBa3 Ta 3.1-33c 3.6 xypTan
TuiAM rax DerneceH Gon TalinBap
BuuHs yy. (If you answered “yes”
to any questions from 3.1 to 3.5,

please specify)

4. batanraaxyynanT, rapbiH ycar (Declaration & Signature)

MuHuidi Gue BU3 M3agyynaxag lWaapanarataid XyBuidH magaannaa Moxron yncbiH xonborgox bairyynnarag
M3AYYNax39 XynasH 3eswespd OaliHa. | agree to that my personal data on this application form are given to
appropriate authorities of Mongolia for visa related matters.

MuHniA Brue eepuitH M3ANar YaABapbliH XYP33HA A33p AyPAAr4caH Magaanivir YHaH 388 DYpaH MaayyncaH
Tyxaih Baramx OaliHa. [33apx magyynrvidr Xyypamyaap M3AayyncsH TOXWOAONA BU3 ONTOraoxooc Tatransax,
uyunargax 6onod MoHron YncelH xon6orgox Xyynb, XyPMblH Jaryy xapvyunara xynasxas oinrox 6anna. | hereby
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declare that | have provided the information above are correct and complete. | am aware of that any false
statements will lead to my application being denied or to the cancellation of a visa already granted and may
also render me liable to prosecution under the relevant laws and regulations of Mongolia.

MuHuiA Bue BM3 ONrorgcoH TOXWMOMAONA BWU3WAH Baix xyrauaar gyycaxaac eMmHe MoHron Yncaac rapax
yypartanraa oinrox 6ainrHa. | am obligated to leave the territory of Mongolia no later than the expiration date of
the visa, if granted.

MuHuiA Bue BM3 Hb 3eBxeH MoHron Yncapg H3IBTPaxX ypbAuuncaH 3eBLUespen ragruir oinrox dakHa. | do
acknowledge that the possession of a visa is only prerequisite for entry into the territory of Mongolia.

MuHwia B1e BM3 0Nroxo0c TaTran3caH TOXWONACoNA BU3UAH Xypaamk byuaaH onroxryid ragarMiar OMnrox tanxa.
. | am aware that the visa fee will not be refunded even if my application is declined.

['apbiH ycar OH, cap, egep
(Signature) Date (yyyy-mm-dd)

5. 3eBxeH anbaH xaparuyasHg (For official use only)

OH2 xaceuliz 3px Byxui anbaH xaazy bezneHe
/To be filled by immigration officers/

BuauiiH 3eBLLESpNUiAH gyraap
(Visa permission number)

|

OnrocoH BU3WItH gyraap
(Date of issue)

| | |

OnrocoH BU3WiiH adrunan, 6anx xyrauaa, Tepen, 30puynant:
(Visa category, type, duration of stay, purpose of issued visa)

TatranacaH yHascnan:
(Reason of refuse)

Lnipeap rapracaHd anbaH TyluaanTtaH Hap lapbIH ycar
(Officer) (Name) (Signature)

LLWAnBapNacsH OrHOO
(Date of ............) o i i ek




